
Shotgun Bronze Bore Brush - DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE
BRUSH/28 GAUGE

All of our shotgun brushes have bronze bristles, brass cores and five
sixteenths-27 standard shotgun threads. Shotgun brushes thread directly into
the Dewey Shotgun Rods or use the SBA adapter when using a 27 caliber and
up female threaded Dewey Rod.

Attributes

Name: DEWEY SHOTGUN BRONZE BORE BRUSH/28 GAUGE
Manufacturer: DEWEY
Product no.: 749000151
Mfr. No.: SB-28
Caliber: 28 Gauge
Delivery weight: 0.014kg
UPC: 608060401074

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die Dewey Shotgun
Bronze Bore Brush
Einführung
Danke, dass du dich für die Dewey Shotgun Bronze Bore Brush entschieden hast. Dieses Produkt wurde
entwickelt, um dir bei der effektiven Wartung deiner Schrotflinte zu helfen. Um deine Sicherheit und die sichere
Verwendung dieses Produkts zu gewährleisten, lies bitte die folgenden Sicherheitshinweise sorgfältig durch.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Stelle sicher, dass das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird, nämlich zum Reinigen
von Schrotflintenläufen.
Gehe vorsichtig mit der Bore Brush um, um Verletzungen zu vermeiden.
Halte die Bore Brush außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Überprüfe die Bore Brush vor der Verwendung auf Schäden. Verwende sie nicht, wenn sie beschädigt ist.
Beachte alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Feuerwaffen und
Reinigungsgeräten.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Benutzung
Verwende die Bore Brush nicht an einer geladenen oder nicht ordnungsgemäß gesicherten Feuerwaffe.
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe während der Reinigung in eine sichere Richtung zeigt.
Verwende die Bore Brush nur mit Dewey Schrotflintenstangen oder dem entsprechenden Adapter für die
Kompatibilität.
Vermeide übermäßige Kraft beim Eindrehen der Bore Brush in die Schrotflintenstange, um Schäden zu
vermeiden.
Trage geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen während der Reinigung zu
schützen.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung1.

Stelle sicher, dass die Schrotflinte entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Geräte, einschließlich der Dewey Schrotflintenstange und der Bore
Brush.

Installation2.

Schraube die Bore Brush direkt in die Dewey Schrotflintenstange.
Wenn du eine DeweyStange mit einem 27 Kaliber und größerem weiblichen Gewinde verwendest,
benutze den SBAAdapter.
Ziehe die Verbindung von Hand fest, um einen sicheren Sitz zu gewährleisten, ohne zu
überdrehen.

Verwendung3.

Führe die Bore Brush in den Schrotflintenlauf ein.
Drücke die Bürste sanft durch den Lauf, indem du eine gleichmäßige und ruhige Bewegung
machst.
Ziehe die Bürste wieder heraus und wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.
Entferne nach der Reinigung die Bore Brush von der Schrotflintenstange.



Pflege nach der Benutzung4.

Reinige die Bore Brush nach der Benutzung, um Rückstände zu entfernen.
Bewahre die Bore Brush an einem trockenen Ort auf, fern von Feuchtigkeit und direkter
Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Bore Brush gemäß den lokalen Vorschriften für Haushaltsabfälle.
Entsorge die Bore Brush nicht auf eine Weise, die der Umwelt schaden könnte.

Kontaktinformation für weitere Unterstützung
Für Anfragen zu Sicherheit oder Produktinformationen wende dich bitte an die relevanten Kontaktstellen des
Herstellers oder Einzelhändlers. Stelle immer sicher, dass du die neuesten Informationen zu Produktsicherheit
und Rückrufen hast.

Danke, dass du diese Sicherheitshinweise befolgt hast. Deine Sicherheit und die effektive Nutzung der Dewey
Shotgun Bronze Bore Brush sind unsere obersten Prioritäten.



Shotgun Bronze Bore Brush Safety Instructions
Introduction
Thank you for choosing the Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. This product is designed to help you maintain
your shotgun effectively. To ensure your safety and the safe use of this product, please read the following safety
instructions carefully.

General Safety Guidelines
Ensure the product is used only for its intended purpose, which is cleaning shotgun bores.
Always handle the bore brush with care to avoid injury.
Keep the bore brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the bore brush for any damage before use. Do not use if damaged.
Follow all local laws and regulations regarding the use of firearms and cleaning equipment.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the bore brush on any firearm that is loaded or not properly secured.
Always ensure that the firearm is pointed in a safe direction during cleaning.
Use the bore brush only with Dewey shotgun rods or the appropriate adapter for compatibility.
Avoid excessive force when threading the bore brush into the shotgun rod to prevent damage.
Wear appropriate safety gear, such as safety glasses, to protect your eyes during cleaning.

Instructions for Installation and Usage

Preparation1.

Ensure the shotgun is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary equipment, including the Dewey shotgun rod and the bore brush.

Installation2.

Thread the bore brush directly into the Dewey shotgun rod.
If using a 27 caliber and up female threaded Dewey rod, use the SBA adapter.
Handtighten the connection to ensure a secure fit without overtightening.

Usage3.

Insert the bore brush into the shotgun bore.
Gently push the brush through the bore, using a smooth and steady motion.
Pull the brush back out and repeat as necessary until the bore is clean.
After cleaning, remove the bore brush from the shotgun rod.

PostUsage Care4.

Clean the bore brush after use to remove any residue.
Store the bore brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the bore brush in accordance with local regulations for household waste.
Do not dispose of the bore brush in a manner that could harm the environment.



Contact Information for Further Support
For any inquiries about safety or product information, please refer to the relevant contact points provided by the
manufacturer or retailer. Always ensure you have the latest updates regarding product safety and recalls.

Thank you for following these safety instructions. Your safety and the effective use of the Dewey Shotgun
Bronze Bore Brush are our top priorities.



Instrucciones de Seguridad para el Cepillo de
Cañón de Bronce para Escopeta
Introducción
Gracias por elegir el Cepillo de Cañón de Bronce para Escopeta de Dewey. Este producto está diseñado para
ayudarte a mantener tu escopeta de manera efectiva. Para garantizar tu seguridad y el uso seguro de este
producto, por favor lee las siguientes instrucciones de seguridad con atención.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que el producto se use solo para su propósito previsto, que es limpiar los cañones de
escopeta.
Siempre maneja el cepillo con cuidado para evitar lesiones.
Mantén el cepillo fuera del alcance de niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre el uso de armas de fuego y equipos de limpieza.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No uses el cepillo en ninguna arma de fuego que esté cargada o no esté debidamente asegurada.
Siempre asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura durante la limpieza.
Usa el cepillo solo con varillas Dewey para escopeta o el adaptador apropiado para compatibilidad.
Evita aplicar fuerza excesiva al enroscar el cepillo en la varilla para prevenir daños.
Usa equipo de protección adecuado, como gafas de seguridad, para proteger tus ojos durante la limpieza.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación1.

Asegúrate de que la escopeta esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todo el equipo necesario, incluyendo la varilla Dewey para escopeta y el cepillo.

Instalación2.

Enrosca el cepillo directamente en la varilla Dewey para escopeta.
Si usas una varilla Dewey con rosca hembra de 27 calibres o más, utiliza el adaptador SBA.
Aprieta a mano la conexión para asegurar un ajuste seguro sin apretar demasiado.

Uso3.

Inserta el cepillo en el cañón de la escopeta.
Empuja suavemente el cepillo a través del cañón, usando un movimiento suave y constante.
Retira el cepillo y repite según sea necesario hasta que el cañón esté limpio.
Después de limpiar, quita el cepillo de la varilla.

Cuidado Posterior al Uso4.

Limpia el cepillo después de usarlo para eliminar cualquier residuo.
Guarda el cepillo en un lugar seco, alejado de la humedad y la luz solar directa.



Instrucciones de Eliminación
Desecha el cepillo de acuerdo con las regulaciones locales para residuos domésticos.
No deseches el cepillo de una manera que pueda dañar el medio ambiente.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta sobre seguridad o información del producto, consulta los puntos de contacto relevantes
proporcionados por el fabricante o el minorista. Siempre asegúrate de tener las últimas actualizaciones sobre la
seguridad del producto y los retiros.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Tu seguridad y el uso efectivo del Cepillo de Cañón de
Bronce para Escopeta de Dewey son nuestras principales prioridades.



Instructions de Sécurité pour la Brosse de Canon
en Bronze Dewey
Introduction
Merci d'avoir choisi la Brosse de Canon en Bronze Dewey. Ce produit est conçu pour t'aider à entretenir ton fusil
de chasse de manière efficace. Pour garantir ta sécurité et celle de ce produit, merci de lire attentivement les
instructions de sécurité suivantes.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Assuretoi que le produit est utilisé uniquement à des fins prévues, c'estàdire pour nettoyer les canons de
fusil de chasse.
Manipule toujours la brosse de canon avec soin pour éviter les blessures.
Garde la brosse de canon hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspecte la brosse de canon pour tout dommage avant de l'utiliser. Ne l'utilise pas si elle est
endommagée.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation des armes à feu et des équipements
de nettoyage.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser la brosse de canon sur une arme à feu qui est chargée ou qui n'est pas correctement
sécurisée.
Assuretoi toujours que l'arme à feu est pointée dans une direction sûre pendant le nettoyage.
Utilise la brosse de canon uniquement avec les tiges de fusil de chasse Dewey ou l'adaptateur approprié
pour assurer la compatibilité.
Évite d'exercer une force excessive lors du vissage de la brosse de canon dans la tige de fusil pour
prévenir tout dommage.
Porte un équipement de sécurité approprié, tel que des lunettes de sécurité, pour protéger tes yeux
pendant le nettoyage.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation1.

Assuretoi que le fusil de chasse est déchargé et pointé dans une direction sûre.
Rassemble tout le matériel nécessaire, y compris la tige de fusil de chasse Dewey et la brosse de
canon.

Installation2.

Visse la brosse de canon directement dans la tige de fusil de chasse Dewey.
Si tu utilises une tige Dewey à filetage femelle de calibre 27 et plus, utilise l'adaptateur SBA.
Serre à la main la connexion pour assurer un ajustement sécurisé sans trop serrer.

Utilisation3.

Insère la brosse de canon dans le canon du fusil de chasse.
Pousse doucement la brosse à travers le canon, en utilisant un mouvement fluide et régulier.
Tire la brosse en arrière et répète si nécessaire jusqu'à ce que le canon soit propre.
Après le nettoyage, retire la brosse de canon de la tige de fusil.



Entretien PostUtilisation4.

Nettoie la brosse de canon après utilisation pour enlever tout résidu.
Range la brosse de canon dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du
soleil.

Instructions de Mise au Rebut
Dispose de la brosse de canon conformément aux réglementations locales sur les déchets ménagers.
Ne te débarrasse pas de la brosse de canon d'une manière qui pourrait nuire à l'environnement.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité ou les informations sur le produit, merci de te référer aux points de
contact pertinents fournis par le fabricant ou le détaillant. Assuretoi toujours d'avoir les dernières mises à jour
concernant la sécurité des produits et les rappels.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. Ta sécurité et l'utilisation efficace de la Brosse de Canon en Bronze
Dewey sont nos principales priorités.



Istruzioni di Sicurezza per la Spazzola per Calibro
di Bronzo Dewey
Introduzione
Grazie per aver scelto la Spazzola per Calibro di Bronzo Dewey. Questo prodotto è progettato per aiutarti a
mantenere efficacemente il tuo fucile a pompa. Per garantire la tua sicurezza e un uso corretto di questo
prodotto, ti preghiamo di leggere attentamente le seguenti istruzioni di sicurezza.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto, ovvero la pulizia dei calibri dei
fucili a pompa.
Maneggia sempre la spazzola con cura per evitare infortuni.
Tieni la spazzola fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.
Controlla la spazzola per eventuali danni prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiata.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi da fuoco e attrezzatura per la pulizia.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare la spazzola su alcuna arma da fuoco che sia carica o non correttamente assicurata.
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante la pulizia.
Utilizza la spazzola solo con le aste per fucile a pompa Dewey o con l'adattatore appropriato per la
compatibilità.
Evita di applicare una forza eccessiva durante l'avvitamento della spazzola nell'asta per fucile a pompa
per prevenire danni.
Indossa l'attrezzatura di sicurezza appropriata, come occhiali protettivi, per proteggere gli occhi durante
la pulizia.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione1.

Assicurati che il fucile a pompa sia scarico e puntato in una direzione sicura.
Raccogli tutta l'attrezzatura necessaria, inclusa l'asta per fucile a pompa Dewey e la spazzola.

Installazione2.

Avvita la spazzola direttamente nell'asta per fucile a pompa Dewey.
Se utilizzi un'asta Dewey con filettatura femminile da 27 calibro e superiori, utilizza l'adattatore
SBA.
Serrare a mano la connessione per garantire un fissaggio sicuro senza sovratensionare.

Uso3.

Inserisci la spazzola nel calibro del fucile a pompa.
Spingi delicatamente la spazzola attraverso il calibro, utilizzando un movimento fluido e costante.
Tira indietro la spazzola e ripeti se necessario fino a quando il calibro non è pulito.
Dopo la pulizia, rimuovi la spazzola dall'asta per fucile a pompa.

Cura PostUso4.

Pulisci la spazzola dopo l'uso per rimuovere eventuali residui.



Conserva la spazzola in un luogo asciutto, lontano dall'umidità e dalla luce diretta del sole.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci la spazzola in conformità con le normative locali sui rifiuti domestici.
Non smaltire la spazzola in un modo che possa danneggiare l'ambiente.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande sulla sicurezza o informazioni sul prodotto, ti preghiamo di fare riferimento ai punti di
contatto pertinenti forniti dal produttore o dal rivenditore. Assicurati sempre di avere gli aggiornamenti più
recenti riguardanti la sicurezza del prodotto e i richiami.

Ti ringraziamo per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. La tua sicurezza e l'uso efficace della Spazzola per
Calibro di Bronzo Dewey sono le nostre massime priorità.



Shotgun Bronze Bore Brush
Sikkerhetsinstruksjoner
Introduksjon
Takk for at du valgte Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Dette produktet er designet for å hjelpe deg med å
vedlikeholde haglen din effektivt. For å sikre din sikkerhet og trygg bruk av dette produktet, vennligst les
følgende sikkerhetsinstruksjoner nøye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Sørg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formål, som er rengjøring av hagleløp.
Håndter alltid borebørsten med forsiktighet for å unngå skader.
Hold borebørsten utilgjengelig for barn og sårbare individer.
Inspiser borebørsten for eventuelle skader før bruk. Ikke bruk hvis skadet.
Følg alle lokale lover og forskrifter angående bruk av skytevåpen og rengjøringsutstyr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk
Ikke bruk borebørsten på noe skytevåpen som er ladd eller ikke er riktig sikret.
Sørg alltid for at skytevåpenet er rettet i en trygg retning under rengjøring.
Bruk borebørsten kun med Dewey haglerod eller den aktuelle adapteren for kompatibilitet.
Unngå overdreven kraft når du skrur borebørsten inn i hagleroden for å forhindre skade.
Bruk passende verneutstyr, som vernebriller, for å beskytte øynene under rengjøring.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Forberedelse1.

Sørg for at haglen er uladd og rettet i en trygg retning.
Samle alt nødvendig utstyr, inkludert Dewey haglerod og borebørsten.

Installasjon2.

Skru borebørsten direkte inn i Dewey hagleroden.
Hvis du bruker en 27 kaliber og oppover kvinnetråd Dewey rod, bruk SBAadapteren.
Stram til for hånd for å sikre en sikker tilkobling uten å overstramme.

Bruk3.

Sett borebørsten inn i hagleløpet.
Skyv forsiktig børsten gjennom løpet, ved å bruke en jevn og stabil bevegelse.
Trekk børsten tilbake og gjenta etter behov til løpet er rent.
Etter rengjøring, fjern borebørsten fra hagleroden.

Etterbruk omsorg4.

Rengjør borebørsten etter bruk for å fjerne eventuelle rester.
Oppbevar borebørsten på et tørt sted, unna fuktighet og direkte sollys.

Avfallsinstruksjoner
Kaste borebørsten i samsvar med lokale forskrifter for husholdningsavfall.



Ikke kast borebørsten på en måte som kan skade miljøet.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle forespørsel om sikkerhet eller produktinformasjon, vennligst henvis til de relevante
kontaktpunktene som er oppgitt av produsenten eller forhandleren. Sørg alltid for at du har de nyeste
oppdateringene angående produktsikkerhet og tilbakekallinger.

Takk for at du følger disse sikkerhetsinstruksjonene. Din sikkerhet og effektiv bruk av Dewey Shotgun Bronze
Bore Brush er vår høyeste prioritet.



Instrukcje bezpieczeństwa szczotki do lufy
Shotgun Bronze
Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór szczotki do lufy Dewey Shotgun Bronze. Produkt ten został zaprojektowany, aby pomóc w
skutecznej konserwacji Twojej strzelby. Aby zapewnić Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczne użytkowanie tego
produktu, prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi instrukcjami bezpieczeństwa.

Ogólne zasady bezpieczeństwa
Upewnij się, że produkt jest używany wyłącznie do zamierzonego celu, jakim jest czyszczenie luf strzelby.
Zawsze ostrożnie obsługuj szczotkę do lufy, aby uniknąć obrażeń.
Przechowuj szczotkę do lufy w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Sprawdź szczotkę do lufy pod kątem uszkodzeń przed użyciem. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użytkowania broni palnej i sprzętu do
czyszczenia.

Specyficzne środki ostrożności podczas użytkowania
Nie używaj szczotki do lufy na żadnej broni palnej, która jest załadowana lub nie jest odpowiednio
zabezpieczona.
Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas czyszczenia.
Używaj szczotki do lufy tylko z prętami Dewey do strzelb lub odpowiednim adapterem dla
kompatybilności.
Unikaj nadmiernej siły przy wkręcaniu szczotki do lufy w pręt strzelby, aby zapobiec uszkodzeniu.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne, aby chronić oczy podczas
czyszczenia.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Przygotowanie1.

Upewnij się, że strzelba jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne akcesoria, w tym pręt Dewey do strzelby i szczotkę do lufy.

Instalacja2.

Wkręć szczotkę do lufy bezpośrednio w pręt Dewey do strzelby.
Jeśli używasz pręta Dewey z gwintem żeńskim o rozmiarze 27 i większym, użyj adaptera SBA.
Ręcznie dokręć połączenie, aby zapewnić pewne dopasowanie bez nadmiernego dokręcania.

Użytkowanie3.

Włóż szczotkę do lufy do lufy strzelby.
Delikatnie pchnij szczotkę przez lufę, używając gładkiego i stałego ruchu.
Wyciągnij szczotkę i powtórz w razie potrzeby, aż lufa będzie czysta.
Po czyszczeniu usuń szczotkę do lufy z pręta strzelby.

Pielęgnacja po użyciu4.

Oczyść szczotkę do lufy po użyciu, aby usunąć wszelkie resztki.
Przechowuj szczotkę do lufy w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła



słonecznego.

Instrukcje dotyczące utylizacji
Utylizuj szczotkę do lufy zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów domowych.
Nie wyrzucaj szczotki do lufy w sposób, który mógłby zaszkodzić środowisku.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa lub informacji o produkcie, prosimy o
skonsultowanie się z odpowiednimi punktami kontaktowymi podanymi przez producenta lub sprzedawcę.
Zawsze upewnij się, że masz najnowsze aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa produktu i jego wycofania.

Dziękujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz skuteczne
użytkowanie szczotki do lufy Dewey Shotgun Bronze są dla nas priorytetem.



Shotgun Bronze Bore Brush Turvallisuusohjeet
Johdanto
Kiitos, että valitsit Dewey Shotgun Bronze Bore Brush harjan. Tämä tuote on suunniteltu auttamaan sinua
ylläpitämään haulikkosi tehokkaasti. Varmistaaksesi turvallisuutesi ja tuotteen turvallisen käytön, lue seuraavat
turvallisuusohjeet huolellisesti.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuotetta käytetään vain sen tarkoitukseen, joka on haulikkoborejen puhdistaminen.
Käsittele boreharjaa aina varovasti vammojen välttämiseksi.
Pidä boreharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista boreharja ennen käyttöä mahdollisten vaurioiden varalta. Älä käytä, jos se on vaurioitunut.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseiden ja puhdistusvälineiden
käyttöä.

Erityiset turvallisuusvarotoimet käytössä
Älä käytä boreharjaa millään ampumaaseella, joka on ladattu tai ei ole kunnolla varmistettu.
Varmista aina, että ampumaase on suunnattu turvalliseen suuntaan puhdistuksen aikana.
Käytä boreharjaa vain Deweyhaulikkosauvojen kanssa tai sopivan adapterin kanssa yhteensopivuuden
varmistamiseksi.
Vältä liiallista voimaa boreharjan kierteittämisessä haulikkosauvaan vaurioiden estämiseksi.
Käytä asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja, silmiesi suojaamiseksi puhdistuksen aikana.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu1.

Varmista, että haulikko on tyhjennetty ja suunnattu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat välineet, mukaan lukien Deweyhaulikkosauva ja boreharja.

Asennus2.

Kierteitä boreharja suoraan Deweyhaulikkosauvaan.
Jos käytät 27kaliberin ja suurempia naiskierteisiä Deweysauvoja, käytä SBAadapteria.
Kierrä liitos käsin tiukaksi varmistaaksesi turvallisen istuvuuden ilman ylitiukkuutta.

Käyttö3.

Aseta boreharja haulikkoboreen.
Työnnä harja varovasti boresta läpi käyttäen tasaista ja sujuvaa liikettä.
Vedä harja takaisin ulos ja toista tarvittaessa, kunnes bore on puhdas.
Puhdistuksen jälkeen poista boreharja haulikkosauvasta.

Käytön jälkeinen hoito4.

Puhdista boreharja käytön jälkeen jäännösten poistamiseksi.
Säilytä boreharja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suoralta auringonvalolta.

Hävittämisohjeet
Hävitä boreharja paikallisten kotitalousjätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.



Älä hävitä boreharjaa tavalla, joka voisi vahingoittaa ympäristöä.

Yhteystiedot lisätukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tuoteinformaatiosta, viittaa valmistajan tai jälleenmyyjän
tarjoamiin relevantteihin yhteystietoihin. Varmista aina, että sinulla on uusimmat tiedot tuotteen
turvallisuudesta ja mahdollisista takaisinvedoista.

Kiitos, että noudatat näitä turvallisuusohjeita. Turvallisuutesi ja Dewey Shotgun Bronze Bore Brush harjan
tehokas käyttö ovat meille ensisijaisia.



Säkerhetsinstruktioner för Shotgun Bronze Bore
Brush
Introduktion
Tack för att du valt Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Denna produkt är utformad för att hjälpa dig att
underhålla din hagelgevär effektivt. För att säkerställa din säkerhet och säker användning av denna produkt,
vänligen läs följande säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se till att produkten används endast för sitt avsedda syfte, vilket är att rengöra hagelgevärsbor.
Hantera alltid borsten med försiktighet för att undvika skador.
Håll borsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten för eventuell skada före användning. Använd inte om den är skadad.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av skjutvapen och rengöringsutrustning.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd inte borsten på något skjutvapen som är laddat eller inte korrekt säkrat.
Se alltid till att skjutvapnet pekar i en säker riktning under rengöring.
Använd borsten endast med Dewey hagelstänger eller den lämpliga adaptern för kompatibilitet.
Undvik överdriven kraft när du skruvar in borsten i hagelstänger för att förhindra skador.
Använd lämplig skyddsutrustning, såsom skyddsglasögon, för att skydda ögonen under rengöring.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse1.

Se till att hagelgeväret är oladdat och pekar i en säker riktning.
Samla all nödvändig utrustning, inklusive Dewey hagelstång och borsten.

Installation2.

Skruva borsten direkt in i Dewey hagelstång.
Om du använder en Dewey stång med kvinnligt gänga för 27 kaliber och uppåt, använd
SBAadaptern.
Skruva fast anslutningen för att säkerställa en säker passform utan att överdriva.

Användning3.

Sätt in borsten i hagelgevärets lopp.
Tryck försiktigt borsten genom loppet med en jämn och stadig rörelse.
Dra tillbaka borsten och upprepa vid behov tills loppet är rent.
Efter rengöring, ta bort borsten från hagelstången.

Efter användning4.

Rengör borsten efter användning för att ta bort eventuella rester.
Förvara borsten på en torr plats, borta från fukt och direkt solljus.



Avfallsinstruktioner
Kassera borsten i enlighet med lokala regler för hushållsavfall.
Kassera inte borsten på ett sätt som kan skada miljön.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor om säkerhet eller produktinformation, vänligen hänvisa till relevanta kontaktpunkter som
tillhandahålls av tillverkaren eller återförsäljaren. Se alltid till att du har de senaste uppdateringarna angående
produktsäkerhet och återkallelser.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner. Din säkerhet och effektiv användning av Dewey Shotgun
Bronze Bore Brush är våra högsta prioriteringar.



Bezpečnostní pokyny pro štěrbinový kartáč
Dewey Shotgun Bronze Bore Brush
Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali štěrbinový kartáč Dewey Shotgun Bronze Bore Brush. Tento produkt je navržen tak,
aby vám pomohl efektivně udržovat vaši brokovnici. Aby byla zajištěna vaše bezpečnost a bezpečné používání
tohoto produktu, pečlivě si přečtěte následující bezpečnostní pokyny.

Obecné bezpečnostní pokyny
Zajistěte, aby byl produkt používán pouze pro svůj zamýšlený účel, kterým je čištění hlavní brokovnic.
Vždy manipulujte se štěrbinovým kartáčem opatrně, abyste se vyhnuli zranění.
Udržujte štěrbinový kartáč mimo dosah dětí a zranitelných jedinců.
Před použitím zkontrolujte štěrbinový kartáč na případné poškození. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání střelných zbraní a čisticího vybavení.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Nepoužívejte štěrbinový kartáč na žádné střelné zbrani, která je nabitá nebo není řádně zabezpečená.
Vždy se ujistěte, že je střelná zbraň směřována bezpečným směrem během čištění.
Používejte štěrbinový kartáč pouze s Dewey brokovnicovými tyčemi nebo s vhodným adaptérem pro
kompatibilitu.
Vyhněte se nadměrnému tlaku při šroubování štěrbinového kartáče do brokovnicové tyče, abyste předešli
poškození.
Noste vhodné ochranné vybavení, jako jsou ochranné brýle, abyste chránili své oči během čištění.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava1.

Ujistěte se, že je brokovnice vybitá a směřuje bezpečným směrem.
Připravte si veškeré potřebné vybavení, včetně Dewey brokovnicové tyče a štěrbinového kartáče.

Instalace2.

Zašroubujte štěrbinový kartáč přímo do Dewey brokovnicové tyče.
Pokud používáte Dewey tyč s vnějším závitem pro kalibr 27 a vyšší, použijte adaptér SBA.
Ručně utáhněte spojení, abyste zajistili bezpečné uchycení, aniž byste příliš utahovali.

Použití3.

Vložte štěrbinový kartáč do hlavně brokovnice.
Jemně posuňte kartáč skrz hlaveň, použijte hladký a stabilní pohyb.
Vytáhněte kartáč zpět a opakujte podle potřeby, dokud nebude hlaveň čistá.
Po čištění vyjměte štěrbinový kartáč z brokovnicové tyče.

Údržba po použití4.

Po použití vyčistěte štěrbinový kartáč, abyste odstranili zbytky.
Uložte štěrbinový kartáč na suchém místě, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.



Pokyny pro likvidaci
Likvidujte štěrbinový kartáč v souladu s místními předpisy pro domácí odpad.
Nepohazujte štěrbinový kartáč způsobem, který by mohl poškodit životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo informací o produktu se prosím obraťte na příslušné kontaktní
body uvedené výrobcem nebo prodejcem. Vždy se ujistěte, že máte nejnovější informace o bezpečnosti
produktu a jeho stažení.

Děkujeme, že jste dodržovali tyto bezpečnostní pokyny. Vaše bezpečnost a efektivní používání štěrbinového
kartáče Dewey Shotgun Bronze Bore Brush jsou naší nejvyšší prioritou.
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